870.100 Ausfiihrungsverordnung zum Bundesgesetz iiber den Strassenverkehr (GAV zum SVG)

Gestiitzt auf Art. 3 und 106 des Bundesgesetzes iiber den Strassenverkehr vom 19. Dezember 1958 (SVG)1 und Art.
15 Abs. 3 der Kantonsverfassung 2

vom Grossen Rat erlassen am 27. September 19773
. Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Zustandigkeit, Aufsicht

' Die Regierung bezeichnet die fir die Anwendung der eidgendssischen und kantonalen Bestimmungen Uber den
Strassenverkehr zustédndigen Behérden und Verwaltungsabteilungen, soweit dies nicht durch diese Verordnung
geschieht.

2 Das Justiz- und Polizeidepartement bt die Aufsicht tber den Strassenverkehr aus und sorgt fir den Vollzug der dafir
geltenden eidgendéssischen und kantonalen Vorschriften, soweit in dieser Verordnung nichts anders bestimmt wird.

Art. 2  Zugelassene Fahrzeuge

Zum Verkehr auf dem bindnerischen Strassennetz sind im Rahmen der nachfolgenden Bestimmungen alle Fahrzeuge
zugelassen, die den Anforderungen der Gesetzgebung von Bund und Kanton entsprechen.

Art. 3  Pflicht zur Hilfeleistung

1 Mit der Abgabe der Kontrollschilder wird der Motorfahrzeughalter verpflichtet, sein Fahrzeug und sein fachkundiges
Personal in Ungliicks- und Notféllen den Behdrden des Kantons, der Kreise und der Gemeinden und in dringenden
Féallen auch fir Einsatze der Polizei gegen angemessene Entschéadigung zur Verflgung zu stellen.

2 Das Justiz- und Polizeidepartement bestimmt im Streitfall die Hohe der Entschadigung.

Art. 4 Zeugeneinvernahme, Auskunftserteilung

' Die Kantonspolizei und die im Sinne von Artikel 13 Absatz 3 dazu ermachtigten Polizeiorgane der Gemeinden sind
berechtigt, bei der Abklédrung von Verkehrsunfallen im polizeilichen Ermittlungsverfahren Zeugen einzuvernehmen. Diese
sind vor der Einvernahme zur Wahrheit zu ermahnen und ausdricklich auf die Bestimmungen des Schweizerischen

Strafgesetzbuches 4 (iber falsches Zeugnis hinzuweisen.

2 Der Halter eines Motorfahrzeuges oder Fahrrades ist verpflichtet, der Polizei dartiber Auskunft zu erteilen, wer das
Fahrzeug geflihrt oder wem er es Uberlassen hat. Diese Auskunftspflicht entfallt, wenn die Voraussetzung des

Zeugnisverweigerungsrechtes im Sinne von Artikel 90 Strafprozessordnung  erfilllt ist.

3 Der gewerbsmassige Vermieter von Motorfahrzeugen oder Fahrradern hat ein Verzeichnis der Mieter zu fihren, das
der Polizei jederzeit zur Einsichtnahme offen steht.

Art. 5 Dienstlicher Einsatz von Motorfahrzeugen

1 Fur dienstliche Fahrten der Polizei, Sanitat, Feuerwehr und Olwehr ist der Verkehr auf allen im Kanton bestehenden
Strassen und im Gelande auf eigene Gefahr gestattet.

2 Das gleiche gilt fiir Motorfahrzeuge jeglicher Art, welche bei Unglicks-, Brand- oder Katastrophenfallen von einer
zustéandigen Stelle des Kantons oder der Gemeinde zur Hilfeleistung eingesetzt werden.

ll. Verkehrsregelung

Art. 6 Gewichte und Masse, Anhdanger an schweren Motorwagen, Geschwindigkeitsbeschriankungen

! Motorfahrzeuge mit einem Gesamtgewicht von weniger als 3,5 Tonnen sind, unter Vorbehalt von Artikel 12, auf allen
Strassen des Kantons und der Gemeinden zugelassen, soweit diese nicht durch eine besondere Signalisation und fir
niedrigere Gesamtgewichte freigegeben oder mit einem Fahrverbot belegt wurden.

2 Die Regierung legt fir die einzelnen Strassenzlige und Strassen des Kantons entsprechend dem jeweiligen Stand des
Ausbaues, unter Beriicksichtigung der fir das schweizerische Strassennetz geltenden Normen, die bautechnisch
verantwortbaren Héchstgrenzen hinsichtlich Masse und Gewichte der Motofahrzeuge fest. Sie bestimmt die
Fahrzeugarten, die auf gewissen Strassenstrecken nicht oder nur zeitweise verkehren dirfen, entscheidet Gber
Ausnahmebewilligungen, regelt das Nahere Uber die Beférderung von gefahrlichen Ladungen und ordnet nach

Massgabe von Artikel 32 SVG & Geschwindigkeitsbeschrankungen an.

3 Die besonderen Bestimmungen des Bundes bezuglich der Nationalstrassen bleiben vorbehalten.



Art. 7 Anordnungen zur Regelung des Verkehrs

' Das Justiz- und Polizeidepartement verfiigt die zur Regelung des Verkehrs notwendigen weiteren
Verkehrsbeschrankungen und Anordnungen dauernder Natur gemass Artikel 3 Absatz 2 bis 5 SVG 7.

2 Die Kantonspolizei ist befugt, vorlibergehend Verkehrsbeschrankungen und Umleitungen gemass Artikel 3 Absatz 6
SVG und deren Signalisation vorzunehmen.

3 Fahrverbote, Umleitungen und weitere Verkehrsbeschrankungen auf Gemeindestrassen kénnen nach Ricksprache mit
der zustandigen Gemeindebehdrde angeordnet und signalisiert werden.

Art. 8 Fahrbahnmarkierungen, Schranken, Lichtsignale

' Fahrbahnmarkierungen mit Vorschriftscharakter, namentlich Sicherheitslinien, Fussgangerstreifen, Parkfelder,
Barrieren und Abschrankungen dirfen auf allen Innerorts- und Ausserortsstrecken erst nach entsprechender Anordnung
der Kantonspolizei angebracht werden.

2 Die Errichtung und der Betrieb von Lichtsignalanlagen inner- oder ausserorts bedtrfen, mit Ausnahme der
Sonderregelung nach Artikel 13 Absatz 3, der vorherigen Zustimmung der Kantonspolizei.

Art. 9 Ausnahmebewilligungen

' Das Justiz- und Polizeidepartement kann in besonderen Fallen Ausnahmen von den auf Grund dieser Verordnung
verflgten Einschrankungen bewilligen.

2 Es entscheidet tber die nach Bundesrecht vorgesehenen Ausnahmebewilligungen. In bestimmt umschriebenen Fallen
kann es diese Kompetenz der Kantonspolizei oder der kantonalen Motorfahrzeugkontrolle Ubertragen.

3 Bezieht sich eine Ausnahmebewilligung des Kantons auch auf das Strassennetz einer Gemeinde, fiir das
weitergehende Einschrédnkungen gelten als fir die kantonale Strasse, mit der es verbunden ist, hat die
Bewilligungsbehdrde sich vorerst mit der Gemeinde in Verbindung zu setzen.

Art. 10  Zufahrt, Beschrankungen

1 Auf den fir den Motorfahrzeugverkehr gesperrten Kantons- und Gemeindestrassen hat der Halter eines
Motorfahrzeuges das Recht auf freie Zufahrt zu seinem Wohnsitz oder Geschéft fir seine eigenen Bedurfnisse, sofern
die technische Anlage der Strasse es zuldsst.

2 Die Benltzung der Strasse kann auf leichte Motorwagen und Motorrdder sowie auf bestimmte Zeiten beschrankt und,
sofern schwere Motorwagen in Frage kommen, nach Massgabe der Tragfahigkeit der Strasse von Beitrdgen an den
zuséatzlichen Strassenunterhalt abh&ngig gemacht werden.

3 Fir die Ausstellung solcher Ausnahmebewilligungen kann der Strasseneigentiimer eine Geblhr erheben.

4 Die Gemeinden kdnnen weitergehende Ausnahmen beschliessen. Sie haben dies unter Wahrung des Grundsatzes der
rechtsgleichen Behandlung in einem Gemeindeerlass generell zu regeln.

5 Verkehrsbeschrankungen irgendwelcher Art dirfen nur aus verkehrspolizeilichen oder verkehrstechnischen Grinden
unter Beachtung der entsprechenden Bestimmungen des Bundes signalisiert und bei Missachtung geahndet werden.

Art. 11 Entfernung von Fahrzeugen

Die Polizei kann verkehrsbehindernd aufgestellte Fahrzeuge auf Kosten des verantwortlichen Halters oder Benitzers
abschleppen lassen, wenn dieser nicht innert niitzlicher Frist erreicht werden kann und aus der Behinderung eine Gefahr
fir andere Strassenbenitzer entsteht sowie eine Durchfahrt oder die Schneerdumung erschwert wird.

Art. 12 Gesetzliche Fahrverbote

Wege, die sich fir den Verkehr mit Motorfahrzeugen oder Fahrréadern nicht eignen oder offensichtlich nicht daftir
bestimmt sind, wie Fuss-, Wander- oder Bergwege und dergleichen, dirfen mit solchen Fahrzeugen nicht befahren
werden. Eine besondere Signalisation ist nicht erforderlich.

Art. 13 BRegelung und Signalisation des 6rtlichen Verkehrs

1 Der ortliche Verkehr kann durch Gemeindevorschriften geregelt werden. Die Kantonspolizei steht den Gemeinden
beratend zur Verfligung. Dabei ist zwischen dem Verkehr innerorts und dem Verkehr auf dem weiteren
Gemeindestrassennetz zu unterscheiden.

2 Vorschriftssignale bediirfen der Genehmigung des Justiz- und Polizeidepartementes. Hinweis- und Gefahrensignale
sowie Bodenmarkierungen bedurfen der Zustimmung der Kantonspolizei.



3 Die Regierung kann grésseren Gemeinden mit entsprechend ausgebauter Organisation des Polizei- und
Baufachwesens gestatten, den Verkehr innerhalb der Gemeindegrenzen nach Massgabe der entsprechenden
Bestimmungen von Bund und Kanton selbsténdig zu regeln und zu signalisieren. Vorbehalten bleibt die Signalisation der
Kantonsstrassen innerorts durch zustandige kantonale Instanz.

Art. 14 8 Ortschaftstafeln
Ortschaftstafeln auf Kantonsstrassen sind nach verkehrspolizeilichen Bedirfnissen aufzustellen.
Art. 15 Sportliche Veranstaltungen

1 Bewilligungen fiir motor- und radsportliche Veranstaltungen nach Massgabe von Artikel 52 SVG ? erteilt im Rahmen

der in Artikel 94 und 95 der Verordnung Gber die Strassenverkehrsregeln 10 enthaltenen Vorschriften die Regierung, bei
Veranstaltungen von lokaler Bedeutung das Justiz- und Polizeidepartement, das die Kantonspolizei dazu ermachtigen
kann.

2 Die Kosten eines eventuellen Polizeieinsatzes gehen zu Lasten der Veranstalter. Fir die Bewilligung wird eine Gebuhr
erhoben.

lll. Verkehrssteuern und Gebiihren
Art. 16  Verkehrssteuern, Gebiihren

1 TFir die im Kanton stationierten und in Verkehr gesetzten Motorfahrzeuge und Anhéanger, ausgenommen
Motorfahrrader, hat der Halter Verkehrssteuern zu entrichten, die vom Grossen Rat durch eine besondere

Verordnung 12 festgesetzt werden.

2 Far die Inverkehrsetzung von Fahrréddern und Motorfahrrddern wird eine Jahresgebuhr erhoben. Sie wird der Pramie
der vom Kanton abzuschliessenden obligatorischen oder einer privaten Haftpflichtversicherung zugeschlagen.

3 Die Regierung setzt die Gebuhren fiir Ausweise, Prifungen, Sonderbewilligungen, Verfligungen und der (brigen
Dienstleistungen im Rahmen der Verkehrsgesetzgebung fest 13 und bestimmt ihre Zahlungsweise.

Art. 17  Steuererlass, Ermassigung
! Die Verkehrssteuer kann ermassigt oder erlassen werden:

a) for Motorfahrzeuge im 6ffentlichen Dienst, die hiezu besonders eingerichtet sind, nicht fiir andere Zwecke
verwendet werden kdnnen und nicht gewerbsmassig betrieben werden,

b) fir Motorfahrzeuge, die ausschliesslich dem Strassenunterhalt und der Schneerdumung dienen, sowie
c) in anderen besonderen Féllen.

2 Die Regierung regelt das Nahere und bestimmt die héchsten Erméssigungsansétze. Sie kann die Festsetzung im
Einzelfall dem Justiz- und Polizeidepartement libertragen.

IV. Administrative Massnahmen

Art. 18 % Zustandigkeit

' Das kantonale Strassenverkehrsamt ist im Rahmen der Bundesvorschriften befugt, Fihrerausweise zu entziehen,
auslandische Fuhrerausweise abzuerkennen und Verwarnungen auszusprechen, Lernfahrausweise zu entziehen oder
deren Ausstellung zu verweigern sowie gegeniber Radfahrern und Fuhrleuten Fahrverbote auszusprechen. Es kann
auch den Entzug von Fahrzeugausweisen und Kontrollschildern veranlassen oder deren Abgabe verweigern.

2 Zusténdig fur die sofortige Abnahme der Ausweise oder Kontrollschilder im Sinne der Bestimmungen der Verordnung
{iber die Zulassung von Personen und Fahrzeugen zum Strassenverkehr 13 ist die Kantonspolizei.

Art. 19 16 Beschwerden in Administrativverfahren

1 Gegen Verfiigungen des Strassenverkehrsamtes steht dem Betroffenen der Weg der Verwaltungsbeschwerde an das
Justiz-, Polizei- und Sanitatsdepartement offen.

2 Gegen Entscheide des Departementes kann der Betroffene beim Kantonsgerichtsausschuss Berufung gemass Artikel
141 ff. StPO 17 einlegen.

V. Strafbestimmungen und Verfahren



Art. 20 Strafanordnung

1 Ubertretungen von Bestimmungen dieser Verordnung oder gestiitzt darauf erlassener Vorschriften werden mit Busse
oder Haft bis zu einem Monat bestraft. 18

2 Ubertretungen von bewilligten Verkehrsanordnungen der Gemeinden werden mit Busse bis zu Fr. 200.—, im
Wiederholungsfall bis zu Fr. 1000.— bestraft.

3 Bei Ubertretungstatbestanden des ruhenden Verkehrs innerorts sind die Ansétze der Bussenliste zum
Ordnungsbussenverfahren des Bundes auch dann sinngemass zu beachten, wenn dieses Verfahren nicht zur
Anwendung gelangen kann. Bei Ubertretungen von Verkehrsbeschrénkungen auf dem librigen Gemeindestrassennetz
ausserorts, wie Ubertretung von Fahrverboten oder Gewichtsbeschrankungen auf Alp-, Wald- und Maiensasswegen und
dergleichen, gelangt auf Verzeigung hin das ordentliche Bussenverfahren durch die zustandige Gemeindeinstanz zur
Anwendung.

Art. 21  Zustandigkeit
a) richterliche Behorde

Widerhandlungen gegen die Vorschriften des Bundesgesetzes tber den Strassenverkehr und der gestitzt darauf
erlassenen eidgendssischen Bestimmungen werden, soweit nicht eine kantonale Verwaltungsbehdrde gemass Artikel 22

zustandig ist, nach Massgabe der einschlagigen Vorschriften der Strafprozessordnung 19 durch den ordentlichen Richter
beurteilt.

Art. 22 Db) kantonale Verwaltungsbehoérde

1 Ubertretungen der fiir den Strassenverkehr aufgestellten kantonalen Vorschriften werden durch das Justiz- und
Polizeidepartement mit Abtretungsbefugnis an die kantonale Motorfahrzeugkontrolle geahndet.

2 In den vom Bundesgesetz Uber Ordnungsbussen im Strassenverkehr und der dazu erlassenen Bussenliste erfassten
Ubertretungen sowie bei leichten Ubertretungen der Vorschriften von Artikel 90 Ziffer 1, 92 Absatz 1, 93 Ziffer 2, 95 Ziffer

1, 96 Ziffer 1, 98 und 99 Ziffer 1 bis 7 des SVG 20 und der dazu erlassenen Verordnungen und Weisungen des
Bundesrates liegt die Strafkompetenz beim Justiz- und Polizeidepartement, sofern nur eine Busse in Betracht fallt und
nicht ein Verkehrsunfall oder ein anderer schwerer Straftatbestand gleichzeitig zu beurteilen ist.

3 Die Ausscheidung dieser Ubertretungsfalle nach Massgabe von Artikel 50 Strafprozessordnung 2! kann vom Justiz-
und Polizeidepartement der Staatsanwaltschaft Gbertragen werden.

Art. 23 c) Gemeindebehorde

1 Soweit bei Missachtungen der genehmigten drtlichen Verkehrsregelung die Gemeinden zustandig erklart werden und
sofern nicht gleichzeitig eine Ubertretung weiterer eidgendssischer oder kantonaler Verkehrsvorschriften vorliegt, deren
Beurteilung in die Kompetenz des Strafrichters oder der kantonalen Verwaltungsbehérde fallt, erlasst der
Gemeindevorstand oder die gemass Gemeindegesetzgebung zustandige Amtsstelle eine Bussverfligung.

2 Diese hat eine Rechtsmittelbelehrung zu enthalten.

3 Fiir das Bussenverfahren gelten die Artikel 177 bis 179 Strafprozessordnung, 22 unter Vorbehalt der
Sonderbestimmungen des Bundes tiber Ordnungsbussen im Strassenverkehr. 23

Art. 24 Ordnungsbussenverfahren im Strassenverkehr

1 Das Ordnungsbussenverfahren wird durch die Polizeiorgane des Kantons und, soweit dazu erméchtigt, durch jene der
Gemeinden durchgefiihrt.

2 Das Justiz- und Polizeidepartement bestimmt, welche Gemeinden, beziehungsweise welche Funktionére dieser

Gemeinden nach Massgabe von Artikel 4 des Bundesgesetzes iiber Ordnungsbussen im Strassenverkehr 24 dazu
ermachtigt werden kénnen.

3 Das Polizeikommando fihrt fur die Polizeiorgane der Gemeinden nach Bedarf unentgeltliche Instruktionskurse in der
Handhabung des Ordnungsbussenverfahrens durch. Das Weitere regelt die Regierung. 23

Art. 25 Rechtsmittel

1 Gegen Entscheide des Strafrichters gelangen die in der Strafprozessordnung 26 vorgesehenen Rechtsmittel zur
Anwendung.

2 27Der Weiterzug von Bussverfligungen der zustandigen kantonalen Verwaltungsbehérde richtet sich nach den
Bestimmungen der Strafprozessordnung tber das Strafverfahren vor Verwaltungsbehérden.



3 28| etztinstanzliche Bussverfiigungen von Gemeindebehérden kdnnen mit Beschwerde an das Verwaltungsgericht
weitergezogen werden. Dieses Uberprift den Entscheid in tatsdchlicher und rechtlicher Hinsicht frei.

4 29Verwaltungsentscheide Uber Verkehrsregelungen der Kantonspolizei kdnnen an das Departement weitergezogen
werden.

5 30Verwaltungsentscheide Uiber Verkehrsregelungen der Gemeinden bediirfen nach der Durchfiihrung eines
Einspracheverfahrens in der Gemeinde der Genehmigung des Departementes.

Art. 26 Meldung, Registratur von Strafentscheiden

Zur Entgegennahme von Meldungen im Sinne von Artikel 123 der Verordnung des Bundesrates Uber die Zulassung von

Personen und Fahrzeugen zum Strassenverkehr 31 wird als zustindige Behdrde des Kantons die kantonale
Motorfahrzeugkontrolle bezeichnet. Diese fiihrt das entsprechende Register nach den Weisungen des Bundes.

Art. 27 Vollziehungsverordnung
Die Regierung regelt das Weitere in einer Vollziehungsverordnung. 32
VI. Schlussbestimmungen

Art. 28 Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt auf den 1. Januar 1978 in Kraft. Damit wird die grossratliche Ausfihrungsverordnung zum
Bundesgesetz iiber den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr vom 30. Mai 1963 33 aufgehoben.

Endnoten
1 SR741.01
2 Die neue Verfassung enthélt keine entsprechende Delegationsnorm (vgl. Art. 103 Abs. 1 und 2 KV); BR110.100
3 Bvom4.Juli1977,118; GRP 1977/78, 199
4 SR311.0
5 BR350.000
6 SR 741.01
7 SR741.01
8 Fassung gemass Art. 29 GVV zum Strassengesetz; BR807.110
9 SR 741.01
10 SR741.11

11 Fassung geméss GRB vom 2. Oktober 1995; B vom 14. Februar 1995 , 15 und B vom 15. August 1995, 255; GRP
1995/96, 148 und GRP 1995/96, 259

12 BR#870.120

13 BR#870.130

14 Fassung gemass GRB vom 30. September 1987; B vom 29. Juni 1987, 227; GRP 1987/88, 285
15 SR 741.51

16 Fassung gemaéss Revision durch Art. 1 Ziff. 25 GrV liber die Anpassung grossréatlicher Erlasse an Art. 6 Ziff. 1 EMRK
und Art. 98a OG; AGS 1995, 3423

17 BR350.000

18 Zulassige Strafe richtet sich nach Art. 4 Abs. 1 StPO, BR350.000, (nur noch Busse)
19 BR350.000

20 SR 741.01

21 BR350.000

22 BR350.000

23 SR 741.03

24 SR741.03



25
26
27

28

29

30

31
32
33

RV uber die Erhebung von Ordnungsbussen auf der Stelle vom 11. November 1974, BR350.100
BR 350.000

Fassung bzw. Einschub geméss Revision durch Art. 1 Ziff. 25 GrV liber die Anpassung grossréatlicher Erlasse an Art. 6
Ziff. 1 EMRK und Art. 98a OG; AGS 1995, 3423

Fassung gemaiss Verordnung (iber die Aufhebung und Anderung grossritlicher Verordnungen im Zusammenhang mit
dem Erlass des Verwaltungsrechtspflegegesetzes; AGS 2006, KA 2006_5022; am 1. Januar 2007 in Kraft getreten.

Fassung gemaiss Verordnung (iber die Aufhebung und Anderung grossritlicher Verordnungen im Zusammenhang mit
dem Erlass des Verwaltungsrechtspflegegesetzes; AGS 2006, KA 2006_5022; am 1. Januar 2007 in Kraft getreten.

Einfiigung gemiss Verordnung iiber die Aufhebung und Anderung grossritlicher Verordnungen im Zusammenhang
mit dem Erlass des Verwaltungsrechtspflegegesetzes; AGS 2006, KA 2006_5022; am 1. Januar 2007 in Kraft getreten.

SR 741.51
BR 870.120
AGS 1963, 343
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